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IT. Officine Parolin può vantare un 
prezioso Know-how acquisito nel 
corso di oltre 40 anni di esperienza 
nella lavorazione del tubo. Oggi 
taglio, piegatura e saldatura di profili, 
tubi e lamiere in ferro sono la nostra 
quotidianità nella migliore combinazione 
tra tradizione e ingegneria.

Siamo in grado di fornire un servizio 
completo accompagnando i clienti dalla 
fase di prototipazione fino alla produzione 
in serie di manufatti e carpenterie, 
compresa la verniciatura, l’assemblaggio, 
il collaudo e l’imballo finale.

EN. Officine Parolin can boast valuable 

know-how acquired over 40 years of 

experience in tube processing. Today, 

processes such as cutting, bending 

and welding of profiles, pipes and iron 

sheets are everyday life.

Our company is able to provide a 

complete service, accompanying 

customers from the prototyping phase 

to the mass production of products and 

carpentry, including painting, assembly 

and final packaging.

Who We Are?
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IT. L’interconnessione dei macchinari e 

delle varie funzioni aziendali, secondo i 

criteri Industria 4.0, favorisce la raccolta 

di dati e l’analisi e la valutazione delle 

performance. L’obiettivo è migliorare 

progressivamente la produttività e la 

qualità, per la massima soddisfazione del 

cliente finale.

EN. The interconnection of machinery 

and various company functions, 

according to the rules of industry 4.0, 

favors the collection of data, analysis and 

evaluation of performance. The target is 

to progressively improve productivity 

and quality, for maximum end customer 

satisfaction.

Our Services

Ufficio tecnico
Technical office

Curvatura tubi
Pipe bending

Stampaggio metallo 
Metal stamping

Assemblaggio e collaudo
Assembly and testing

Taglio e lavorazione laser tubi
Tube laser cutting and processing

Saldatura
Welding

Micropallinatura
Micro shoot peening

Magazzino e spedizioni
Warehouse and shipping

IT. Officine Parolin pone la sua fiducia 

nell’azienda italiana BLM Group e nelle 

loro tube laser cutting machine LT5, LT7, 

e nella curvatubi Elect40, che assieme 

ai propri tecnici specializzati formano un 

connubio perfetto per offrire lavorazioni di 

qualità in diversificati e molteplici settori, 

nel rispetto di tolleranze dimensionali e di 

forma prescritte a disegno.

EN. Officine Parolin places its 

trust in the Italian company BLM 

Group and in their famous LT5, LT7 

lasertube, and  Elect40 tube bender 

which together with the specialized 

technicians of Officine Parolin forms 

a perfect combination to offer 

quality workmanship applicable to 

countless sectors.
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Mission

IT. Officine Parolin mira a diventare un 

riferimento internazionale nel settore 

della carpenteria leggera in trafilato 

metallico, creando nuovi standard 

d’eccellenza attraverso l’innovazione, la 

sostenibilità, la collaborazione di filiera e 

lo sviluppo di talenti.

Origini in Rossano Bike District

Officine Parolin nasce a Rossano Veneto, 

uno dei distretti più rinomati a livello 

mondiale per quanto riguarda l’industria 

della bicicletta. Parallelamente alla 

produzione conto terzi di manufatti di 

carpenterie, Officine Parolin assieme a 

Gist Italia, azienda del gruppo Parolin-

Peruzzo, progetta e realizza supporti per 

biciclette originali e unici, oggi distribuiti 

in tutto il mondo.

EN. Officine Parolin aims to become 

an international reference in the 

light drawn metal carpentry sector, 

creating new standards of excellence 

through innovation, sustainability, 

strategic collaboration and talent 

development.

Born in Rossano Bike District

Officine Parolin was born in Rossano 

Veneto, one of the most renowned 

districts in the world for the bicycle 

industry. In parallel with the third-party 

production of carpentry products, 

Officine Parolin together with Gist Italia, 

a company of the Parolin-Peruzzo 

group, designs and creates unique 

and widespread bicycle supports 

throughout the world. 



IT. La progettazione 3D di componenti e parti, 

secondo le specifiche del Cliente, e l’accurata analisi 

del ciclo di fabbricazione, ci consentono il miglior 

impiego delle macchine di taglio laser BLM, LT5 e 

LT7 che, grazie alla tecnologia di ultima generazione, 

ci permette la lavorazione di tubi di dimensioni 

maggiori: tubi rotondi fino a 152,4 mm di diametro e 

tubi quadrati 152,4 x 152,4 mm.

Officine Parolin è certificata da TUV ITALIA per gli 

standard ISO 9001 e ISO 14001.

EN. We utilize BLM advanced laser cutting machines, 

including the LT5 and the recent addition, the LT7. With 

the latest technology, the LT7 expands our capabilities 

to accommodate larger tube sizes. The range includes 

round tube up to 152.4 mm in diameter and square 

tube up to 152.4 mm x 152.4 mm. 

Officine Parolin is certified by TUV ITALIA for the ISO 

9001 and ISO 14001 standards.

Disegno e Progettazione 3D
3D Design and Planning

Macchine taglio laser BLM
BLM Laser Cutting Machines

Application
sectors

Arredamento
Furniture industry

Illuminotecnica
Lighting industry

Sanità
Healthcare industry

Ciclismo
Cycling

Arredo urbano
Urban Furniture 

IT. Ovunque ci si trovi, e in qualunque 

direzione si guardi, è impossibile non 

scorgere dei tubi rettangolari, ellittici, 

quadrati, circolari o piatti: i tubi assumono 

forme diverse e sono presenti in 

moltissime delle cose che vediamo e 

utilizziamo ogni giorno. La versatilità di 

questo elemento ha permesso a Officine 

Parolin di operare in molteplici ambiti 

e progetti, fornendo articoli completi 

o semplicemente occupandosi della 

subfornitura di parti e componenti.

EN. Wherever you are, and in whatever 

direction you look, it is impossible not to 

see rectangular, elliptical, square, round, 

flat tubes: tubes take on different shapes 

and are present in many of the things we 

see and use every day. The versatility of 

this element has allowed Officine Parolin 

to operate in multiple fields and projects, 

supplying complete items or simply 

dealing with the subcontracting of parts 

and components.

Production
process
and
certifications
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IT. . Le nostre macchine curvatubi della 

BLM sono all’avanguardia, consentendoci 

di manipolare con precisione tubi con 

un diametro fino a 42mm e spessore di 

2mm. Se la vostra creatività non conosce 

limiti, vi accompagneremo con la nostra 

capacità di lavorare materiali di diverse 

dimensioni e spessori assicurandovi che 

ogni curva sarà eseguita con la massima 

precisione, senza compromessi.

EN. Our BLM equipment is state-

of-the-art, allowing us to precisely 

manipulate tubes with a maximum 

diameter of 42mm and a thickness of 

2mm. Your creativity knows no bounds, 

and our ability to work with materials of 

different sizes and thicknesses ensures 

that every bend is executed with the 

utmost precision, without compromise.

IT. Disponiamo di un ampio parco di presse  

San Giacomo che ci permette di soddisfare 

molteplici esigenze ed elevati ritmi di produzione. 

Per forze di piegatura più elevate utilizziamo  

una pressa piegatrice Vimercati Phsy 50 ton.

IT. Postazioni di saldatura manuale a banco fisso 

con maschere eseguite ad hoc o banco modulare 

di fissaggio e saldatura siegmund.

Saldatura Tig - Saldatura Mig

DUE isole robotizzate YASKAWA connesse 

a gestionale e MES secondo prescrizioni  

industria 4.0

EN. We have a wide selection of San Giacomo 

presses which allow us to satisfy multiple needs 

and high production rates. The presses are 

accompanied by 50 ton Vimercati PHSY bending 

press with energy-saving inverter motor.

EN. Manual welding stations with fixed bench with 

ad hoc masks or modular bench (sigmund bench).

Tig welding - Mig welding

2 Yaskawa robotic islands connected  

in industry 4.0

Saldatura
Welding

Presse
Press

Curvatubi BLM Elect-M
BLM Elect-M Tube bending
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Discover
the iron
crafting tradition,
Italian quality
and industry 4.0

IT. Magazzini di stoccaggio ampi e ordinati 

garantiscono ai nostri clienti un servizio tempestivo 

e accurato in termini di tracciabilità dei codici e 

puntualità di consegna. Per particolari esigenze di 

trasporto vengono studiati imballi personalizzati.

IT. Officine Parolin dispone di un’area di montaggio 

modulare, dove possiamo eseguire assemblaggi 

di vario genere. Siamo in grado di realizzare anche 

imballaggi personalizzati in base a particolari 

esigenze o specifiche del cliente.

EN. Having a well-organized warehouse means 

guaranteeing to your customers a superior service 

also in terms of assistance and punctual delivery. 

For transport, safe and customized packaging is 

designed for each item or need.

EN. Officine Parolin has a modular assembly 

area, where we can carry out various types of 

assemblies. We are also able to offer customized 

packaging based on specific customer needs.

Assemblaggio e collaudo
Assembly and testing

Magazzino e spedizioni
Warehouse and shipping
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Taglio laser, curvatura tubi, micropallinatura, 
saldatura, rifinitura estetica
Laser cutting, pipe bending, micro shot peening, 
welding, aesthetic finishing 



Officine Parolin srl

Via del Lavoro, 1 31039 Riese Pio X – TV – Italy
+39 0423 750530
info@officineparolin.it
officineparolin.it


